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Stûv Stories +Stûv 21

Czyste
połączenie 
paleniska 
otwartego i 
zamkniętego
stuv.com

Stûv Stories 

Witaj w świecie Stûv! Nasze produkty  
są źródłem dla urządzania i przerabi-
ania Twoich wnętrz. Przemawiają do 
nas w sposób prosty i ciepły, dyskretny 
i skuteczny. To historia, w której estety-
ka staje się funkcjonalna, a przedmioty 
doskonale współgrają ze stylem. W Stûv, 
jakość i czystość (formy) to słowa kluc-
zowe. Ulepszyć znaczy uprościć. To hu-
manizacja design’u. To ciągła innowacja 
aż do osiągnięcia doskonałej harmo-
nii między przyjemnością a dbaniem o 
środowisko. Stûv, to stan umysłu.



Stûv Stories +Stûv 21

Stûv, kreator 
szyby chowane

Przedstawiony model : Stûv 21/125



Stûv Stories +Stûv 21-grupa

Wyrobów jednocześnie
otwartych i zamkniętych

Zakres Stûv 21 jest specyficzną grupą . Prosta i dyskretna, koncentruje się na czystości 

i pięknie ognia . Lecz chodzi również o grupę otwartą pełną ciepła i przyjazną . Palenisko 

jednocześniiotwarte i zamknięte dzięki szybie, którą można przesuwać całkowicie lub 

częściowo. O Stûv 21 está disponível em face simples e em dupla face e em diversos taman-

hos. As molduras, painéis frontais e revestimentos acompanham o recuperador de modo 

a garantir um acabamento e uma valorização perfeitos. Grupa Stûv 21, jedyne połączenie 

optymalnej wydajności i atmosfery . Należy odkryć !
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Stûv Stories

dokonał 
połączenie prostoty i 

atmosfery



W celu umożliwienia czyszczenia 
szyby i konserwacji , rama się waha 
bez konieczności demontażu

Zasuwa umożliwia regulację 
objętości powietrza 
wchodzącego do urządzenia , 
a więc wydzielanej mocy

Szyba Stûv 21 przesuwa się 
w ramie paleniska i może być 
całkowicie schowana za oknem, aby 
pozostawić widok tylko na ogień.
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Stûv Stories +Stûv 21 

Przez profesjonalistów,
dla zakochanych w 
ogniu



Stûv Stories +Stûv 21-65-C

+ �Regulacja mocy

+ �Możliwość podłączenia powietrza zewnętrznego

+ �Możliwość skanalizowania powietrza

+ �Wentylator jako urządzenie dodatkowe

Wybór 
odpowiedniej ramy

Stûv SF4: szeroka rama 
dostępna w wielu kolorach . 
Również dostępna na wymiar

Rama wąska ze stali StuvGrey\

Rama cienka ze stali 4 mm 
StuvGrey
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Przedstawiony model : Stûv 21-65C z ramą SF4 RAL 9010



 

Stûv Stories +Stûv 21-65-H

Stûv Stories +Kominek do ustawienia SF15

+ �Regulacja mocy

+ �Możliwość podłączenia powietrza zewnętrznego

+ �Możliwość skanalizowania powietrza

+ �Wentylator jako urządzenie dodatkowe

+ �Kominek ze stali łączony wejścia i wyjścia powietrza konwekcyjnego - nie są potrzebne kraty dekoracyjne!

+ �Ułatwione instalowanie

+ �Okno można otworzyć w celu wykonania konserwacji lub uzyskania dostępu do przyrządów regulacyjnych.

15

Przedstawiony model : Stûv 21-65H z ramą  SF6 RAL 9010



Stûv Stories +Stûv 21-75

+ �Regulacja mocy

+ �Możliwość podłączenia powietrza zewnętrznego

+ �Możliwość skanalizowania powietrza

+ �Wentylator jako urządzenie dodatkowe

Korzystaj z ognia 
tak jak lubisz

Przedstawiony model : Stûv 21-75 z ramą cienką 4mm 



Stûv Stories +Stûv 21-85

+ �Regulacja mocy

+ �Możliwość podłączenia powietrza zewnętrznego

+ �Możliwość skanalizowania powietrza

+ �Wentylator jako urządzenie dodatkowe

+ Binnenbekleding verkrijgbaar in twee kleuren: licht of donker

Ogień stylizowany…

Przedstawiony model : Stûv 21-85 wewnętrzny jasny z oknem SF2 RAL 9010



Stûv Stories +Stûv 21-95Sobre, topi się w  
jakimkolwiek wnętrzu

+ �Regulacja mocy

+ �Możliwość podłączenia powietrza zewnętrznego

+ �Możliwość skanalizowania powietrza

+ �Wentylator jako urządzenie dodatkowe
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Stûv Stories +Stûv 21-105

Stûv Stories +Stûv 21-105 SF8

+ Rama wykończeniowa z przedłużeniami bocznym

+ Doskonała harmonia z ogniem

+ �Dostępny również w wykonaniu na wymiar

Włączenie ognia  
do architektury

+ �Regulacja mocy

+ �Możliwość podłączenia powietrza zewnętrznego

+ �Możliwość skanalizowania powietrza

+ �Wentylator jako urządzenie dodatkowe

+ Binnenbekleding verkrijgbaar in twee kleuren: licht of donker



Stûv Stories +Stûv 21-125 Stûv Stories +Stûv 21-135

+ Regulacja mocy

+ Możliwość skanalizowania powietrza

+ Wentylator jako urządzenie dodatkowe

+ Regulacja mocy

+ Możliwość skanalizowania powietrza

+ Wentylator jako urządzenie dodatkowe
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Przedstawiony model : Stûv 21-135 z ramą SF4 RAL 9010



Stûv Stories +Stûv 21-75DF Stûv Stories +Stûv 21-85DF

+ �Regulacja mocy

+ �Możliwość podłączenia powietrza zewnętrznego

+ �Możliwość skanalizowania powietrza

+ �Wentylator jako urządzenie dodatkowe

+ �Regulacja mocy

+ �Możliwość podłączenia powietrza zewnętrznego

+ �Możliwość skanalizowania powietrza

+ �Wentylator jako urządzenie dodatkowe

Podwójna powierzchnia : 
szyba chowana z jednej i 
z drugiej strony



Stûv Stories +Stûv 21-95DF Stûv Stories +Stûv 21-125DF

+ Podwójna powierzchnia : szyba chowana z jednej i z drugiej strony

+ �Regulacja mocy

+ �Możliwość podłączenia powietrza zewnętrznego

+ �Możliwość skanalizowania powietrza

+ �Wentylator jako urządzenie dodatkowe

+ Podwójna powierzchnia : szyba chowana z jednej i z drugiej strony

+ �Regulacja mocy

+ �Możliwość podłączenia powietrza zewnętrznego

+ �Możliwość skanalizowania powietrza

+ �Wentylator jako urządzenie dodatkowe
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Stûv Stories +Okna

+ Subtelne kolory zaprojektowane we współpracy z kolorystą Bernardem Gilbert

+ Doskonałą harmonia z ogniem

+ Kolory daj ą różne odcienie w ciągu dnia 

Okna dostępne we 
wspaniałych kolorach

30 31

 SF1  SF4 SF1 AIR*  SF5 SF2  SF6 SF2 AIR*  SF8

* Modele AIR są kompatybilne z podłączeniem powietrza zewnętrznego

SF2 RAL 9010 SF5 rdzaSF6



Stûv Stories +Kominki do postawienia

+ Dostępny w wachlarzu 19 kolorów

+ Również dostępny ze stali nierdzewnej

+ Bezpośredni dopływ powietrza zewnętrznego

Okna dostosowane do 
gustów kilku pokoleń !

* Modele AIR są kompatybilne z podłączeniem powietrza zewnętrznego

 SF1  SF15 SF1 AIR*  DF2 SF2  DF2 AIR* SF2 AIR*

SF2 rdza SF2 AIR RAL 9010 DF7 RAL 9010 (na miarę)
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Stûv Stories +Stûv 21

Design doskonale 
oczyszczony

Technika spalania i  
cyrkulacji powietrza Stûv 21

Powietrze spalania.
Ilustracja bezpośredniego 
dopływu powietrza pod 
palenisko dopływ powietrza  
bezpośrednio pod pallenisko. 

Spalanie.
Dopływ powietrza, ldo komory 
spalania i odprowadzanie 
spalin tworzą system szczelny 
na powietrz.

Powietrze konwekcyjne jest 
wychwytywane z pokoju miesz-
kalnego i jest nagrzewane przez 
urządzenie.

Powietrze konwekcyjne 
przepływa wzdłuż komory 
spalania i wychwytuje ciepło ze 
spalin

Nagrzane powietrz w 
sposób naturalny wychodzi 
z urządzenia i rozchodzi się 
po pokoju dzięki naturalnej 
konwekcji.

Spalone gazy są odprowadza-
ne przez kanał spalin. Ilustracja 
z oprowadzaniem pionowym

Powietrze do zdmuchiwania  
usuwa spaliny z szyby. W ten 
sposób możesz stale korzystać 
z widoku płomieni.
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Stûv Stories +Stûv mobilobox i wózek na polana 

+ �Mobilobox : wszystko pozostaje w zasięgu ręki (zapałki, środki do  

konserwacji, zestaw do grilla, drewienka…)

+ �Praktyczny wózek na polana o prostych i czystych liniach. Osprzęt 

niezbędny dla wszystkich Stûv.

Stûv Stories +Stûv grill

Chciałbyś się czuć przez cały rok tak ja w lecie ? Odtąd jest to możliwe ! Z grillem Stûv, 

przygotowanie posiłków jest bardziej zdrowe dzięki jego ustawieniu -przed płomieniami, 

a nie nad żarem. Szaszłyki, kiełbaski lub ryby pieką się w ten sposób dzięki promieniowa-

niu i nie zostaną zwęglone kroplami tłuszczu, które skupiają się w kontakcie ze płonącym 

węglem drzewnym. Zainsalowanie rusztu na piecu jest jak zabawka dziecięca, aby nic 

uszczknąć z twojej przyjemności, ,ciąg z kominka pochłania wszystkie zapachy !
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Dane techniczne	 Stûv 21/65 C	 Stûv 21/65 H	 Stûv 21/75 SF	 Stûv 21/85 SF	 Stûv 21/95 SF	 Stûv 21/105 SF	 Stûv 21/125 SF	 Stûv 21/135 SF	 Stûv 21/75 DF	 Stûv 21/85 DF	 Stûv 21/95 DF	 Stûv 21/125 DF

waga urządzenia | kg	 155	 197	 182	 234	 292	 224	 305		  187	 236	 297	 310

moc znamionowa | kW	 7	 12	 10	 13	 15	 19	 21	 20	 19	 22	 22	 27

optymalny zakres mocy stosowania | kW	 5-12	 8-12	 8-11	 8-14	 10-18	 7-19	 11-23	 11-21 	 9-19	 11-21	 12-27	 14-27

wydajność | %	 76	 78	 80	 78	 76	 84	 76	 76	 75	 75	 76	 72

emisja CO | %	 0,08	 0,06	 0,07	 0,08	 0,09	 0,09	 0,10	 0,08 	 0,08	 0,06	 0,05	 0,21

emisja cząsteczek* | mg/Nm3	 65	 13	 16	 22	 18	 15	 22	 64	 30	 15	 31	 31

zakres zużycia drewna** | kg/h	 1,5-3,5	 2,3-3,7	 2,2-3,1	 2,3-4,0	 2,9-5,3	 1,9-5,1	 3,2-6,6	 3,2-6,2	 2,8-6,1	 3,3-6,3	 3,6-8,0	 4,3-8,3

długość polan | V/H - cm	 33/33	 33/50	 50/50	 50/50	 60/50	 33/80	 50/100	 50/100	 -/50	 -/50	 -/50	 -/100

dopływ powietrza zewnętrznego | ø mm	 100	 100	 100	 100	 100	 100	 -	 -	 100	 100	 100	 -

patent	 1445541	 1445541	 1445541	 1445541	 1445541	 1445541	 1445541	 1445541 	 1445541	 1445541	 1445541	 1445541
 

Opcje	 Stûv 21/65 C	 Stûv 21/65 H	 Stûv 21/75 SF	 Stûv 21/85 SF	 Stûv 21/95 SF	 Stûv 21/105 SF	 Stûv 21/125 SF	 Stûv 21/135 SF	 Stûv 21/75 DF	 Stûv 21/85 DF	 Stûv 21/95 DF	 Stûv 21/125 DF

+ kominek mozliwe	 s	 s	 s	 s	 s	 s	 s	 s	 s	 s	 s	 s

+ zestaw do grilla	 o	 o	 o	 o	 o	 o	 o	 o	 o	 o	 o	 o

+ podłączenie powietrza zewnętrznego	 o	 o	 o	 o	 o	 o	 -	 -	 o	 o	 o	 -

+ wentylacja elektryczna	 o	 o	 o	 o	 o	 o	 o	 o	 o	 o	 o	 o
 

Wymiary	 21/65-C SF	 21/65-H SF	 21/75 SF	 21/85 SF	 21/95 SF	 21/105 SF	 21/125 SF	 21/135 SF	 21/75 DF	 21/85 DF	 21/95 DF	 21/125 DF

+ (A) szerokość | mm 	 650	 650	 750 	 850	 950	 1050	 1250	 1350	 750	 850	 950	 1250

+ (B) głębokość | mm	 440	 490	 490	 540	 590	 496	 563	 500	 670	 670	 670	 670

+ (C 1) maks. wysokość | mm 	 1165	 1455	 1137	 1295	 1455	 1040	 1295	 1040	 1136	 1295	 1455	 1295

+ (C 2) min. wysokość | mm 	 1010	 1225	 1005	 1115	 1225	 -	 1115	 -	 1005	 1115	 1225	 1115

+ (D) szerokość szyby | mm 	 470	 470	 570	 670	 770	 870	 1070	 1170	 570	 670	 770	 1070

+ (E) wysokość szyby | mm 	 470	 615	 456	 535	 615	 400	 535	 400	 456	 535	 615	 535

+ (F) szerokość otworu | mm	 584	 584	 684	 784	 884	 984	 1184	 1282	 684	 784	 884	 1184

+ (G) wysokość otworu | mm	 539	 683	 524	 603	 683	 469	 603	 469	 524	 603	 683	 603

+ (H) średnica przewodu Ø | mm	 180	 200	 180	 200	 250	 200	 300	 250	 250	 250	 250	 300

+ (I) położenie przewodu | mm 	 171	 196	 186	 201	 221	 201	 221	 203	 336	 336	 336	 336

Stûv 21 
informacje 
techniczne

38 39

* 	 metoda pomiaru wg DIN +

** 	 przy 12 % wilgotności

V/H	 pozycja pionowa / pozycja pozioma

o	 opcja

s	 standard

- 	 niedostępny
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 SF1  SF1 SF1 AIR  SF1 AIR SF2 AIR  SF2 AIR SF2  SF2 SF4  SF15 SF6 SF5  DF2 SF8

 

 		  SF1	 SF1 AIR	 SF2	 SF2 AIR	 SF4	 SF5	 SF6	 SF8

21/65H	 H	 -	 -	 -	 -	 1164	 -	 2010	 -

	 L	 -	 -	 -	 -	 1064	 -	 884	 -

	 E	 -	 -	 -	 -	 24	 -	 70	 -

									       

21/75	 H	 1270	 1430	 1270	 1430	 1004	 2010	 2010	 -

	 L	 1084	 1084	 1584	 1584	 1164	 984	 984	 -

	 E	 200	 200	 200	 200	 24	 170	 70	 -

									       

21/85	 H	 1370	 1530	 1370	 1530	 1084	 2000	 2000	 -

	 L	 1184	 1184	 1684	 1684	 1264	 1084	 1084	 -

	 E	 200	 200	 200	 200	 24	 170	 70	 -

								      

21/95	 H	 1490	 1650	 1490	 1650	 1163	 2000	 2000	 -

	 L	 1284	 1284	 1784	 1784	 1364	 1184	 184	 -

	 E	 200	 200	 200	 200	 24	 170	 70	 -

									       

21/105	 H	 -	 -	 1164	 1325	 949	 2000	 -	 481

	 L	 -	 -	 1884	 1884	 1464	 1284	 -	 2400

	 E	 -	 -	 200	 200	 24	 170	 -	 100

									       

21/125	 H	 1370	 -	 1370	 -	 1084	 2000	 2000	 -

	 L	 1584	 -	 2084	 -	 1664	 1484	 1484	 -

	 E	 200	 -	 200	 -	 24	 170	 70	 -

									       

21/135	 H	 -	 -	 -	 -	 918	 -	 -	 -

	 L	 -	 -	 -	 -	 1724	 -	 -	 -

	 E	 -	 -	 -	 -	 24	 -	 -	 -

		  SF1	 SF1 AIR	 SF2	 SF2 AIR	 SF15	 DF2	 DF2 AIR

21/65H	 H	 -	 -	 -	 -	 1977	 -	 -

	 L	 -	 -	 -	 -	 776	 -	 -

	 P	 -	 -	 -	 -	 533	 -	 -

							     

21/75	 H	 1270	 1430	 1270	 1430	 -	 1270	 1430

	 L	 1084	 1084	 1584	 1584	 -	 584	 1584

	 P	 570	 570	 570	 570	 -	 800	 800

							     

21/85	 H	 1370	 1530	 1370	 1530	 -	 1370	 1530

	 L	 1184	 1184	 1684	 1684	 -	 1684	 1685

	 P	 620	 620	 620	 620	 -	 800	 800

							     

21/95	 H	 1490	 1650	 1490	 1650	 -	 1490	 1650

	 L	 1284	 1284	 1784	 1784	 -	 1784	 1784

	 P	 670	 670	 670	 670	 -	 800	 800

							     

21/105	 H	 -	 -	 1164	 1325	 -	 -	 -

	 L	 -	 -	 1884	 1884	 -	 -	 -

	 P	 -	 -	 570	 570	 -	 -	 -

							     

21/125	 H	 1370	 -	 1370	 -	 -	 1370	 -

	 L	 1584	 -	 2084	 -	 -	 2084	 -

	 P	 640	 -	 640	 -	 -	 800	 -

Stûv 21 Okna Stûv 21 Kominki do postawienia

H	 wysokość (mm)

L	 szerokość (mm)

P	 głębokość (mm)

E	 widoczna grubość okna (mm)

 DF2 AIR*
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Wszystle paleniska Stûv są przewidziane do spalania drewna o stopniu wilgotności poniżej 20 %.

Wszystkie paleniska zostały przetestowane według norm EN 13240 CE i EN 13229 WE

Zgodne z normami i znakami :

Stûv 21/65 C, 21/125 SF : Płomień Zielony* : (FR), BImSchV 1 (DE), LRV (CH),

DIN+ (EU), BE Faza 1 & 2 (BE), AEAI (CH) Stûv 21/65 H, 61/75 SF & DF, 21/85 SF & DF, 21/95 SF & DF, 21/105 SF : Płomień Zielolny 7*(FR), 

BImSchV 1 & 2 (DE), AEAI (CH), DIN+ (EU), BE Phase 1, 2 & 3 (BE), VKF (CH)

Stûv 125 DF Płomień Zielony 4* (FR), DIN+ (EU), AEAI (CH)

Stûv 21/135 SF : Flamme Verte 5* (FR), BImSchV 1 (DE), Opair (CH), DIN+ (EU), AEAI (CH)

Kolofon

koncepce  Brigitte Boits

výzdob  Edith Vervest

texty  JP Nieuwerkerk

pracovník odpovědný za komunikaci Serge Alhadeff

odpovědný vydavatel  Gérard Pitance

Dokumenty i zdjęcia nie są objęte umową. Stûv zastrzega sobie prawo do zmian bez uprzedzenia. Niniejsza broszura została 

starannie opracowana ; jednak nie bierzemy odpowiedzialności za ewentualne błędy, które mogą się w niej pojawić.

Nieustanne udoskonalanie...

Stûv inwestuje wiele środków w badania i rozwój zarówno we własnym laboratorium, 

jak i we współpracę z ekspertami w dziedzinie spalania. Celem tych inwestycji nie jest 

jednak uzyskanie lepszych wyników jedynie na papierze!

Jak mogli Państwo zaobserwować na kartach naszego katalogu, każdy szczegół jest 

ważny dla prawidłowego działania pieca. Czynniki te są następnie uwzględniane na eta-

pie projektowania naszych urządzeń. Skupiamy się na ergonomii, aby każdy użytkownik 

mógł wykorzystywać swoje urządzenie w optymalny sposób dzięki prostemu systemowi 

regulacji. Dlatego też dołączamy do sprzętu szczegółowe instrukcje montażu, starannie 

wybieramy naszą sieć sprzedaży oraz organizujemy szkolenia dla naszych partnerów 

handlowych.

Gwarancja Stûv

+ �Piece Stûv są cenione za ich design i wydajność. To solidne i niezawodne urządzenia.

+ �I dlatego Stûv może zaoferować użytkownikom swoich produktów przedłużoną 

gwarancję. To dodatkowe trzy lata gwarancji oprócz gwarancji ustawowej.

+ �Czyli w sumie 5 lat gwarancji na korpus pieca, 3 lata gwarancji na podzespoły elek-

tryczne i 3 lata gwarancji na inne podzespoły.

Co należy zrobić, aby skorzystać z przedłużonej gwarancji?

Po prostu wypełnić formularz gwarancyjny znajdujący się na ostatniej stronie instrukcji 

obsługi i przesłać go do firmy à Stûv w wersji papierowej lub – jeszcze prościej - wypełnić 

formularz online na stronie www.stuv.com.



   

Stûv 16

Prostota w stanie czystym

Stûv 21

+ Palenisko zarazem otwarte  
i zamknięte

Stûv 30

Subtelne krzywizny, szlechetne 
użytkowanie

Stûv 30-compact

Subtelne krzywizny, autentyczne ciepło

Stûv microMega

mikroobjętość wewnętrzna, 
Megawidoczność płomieni

odnajdź nas naKominki Stûv są projektowane i
produkowane przez : Stûv SA
rue Jules Borbouse 4

B - 5170 Bois - de - Villers 

Belgia

t +32 (0)81 43 47 96

info@stuv.com

stuv.com

Kominki Stûv są dystrybuowane przez :


